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[A,Qlll):“::l"tfh'"}"»l’g‘m mon ami, mon enfant ? o
Georges inc rtan "t‘”t l"'(\j de lut, Iv’ rega‘rdant avec ;mn‘etv.
Prima nclina la téte, répondant ainsi 4 la question quiex-
ML ee regrard,
,hu‘n;}:t’l‘;‘];gf4‘.\'t\.tini_‘._ml}r}l)nﬂ\ le docteur ' aceent plein
N Tepos, & 1 :‘nn«'h Je tai arraché A ta demeure tranquille, ::
it saiis.n;l m,- onheur, pour te causer une cruelle souttrance!
—Jod Pourquoi elle te refuse ? )
SOOI croire quelle ne maime pas. répondit e jeune

hom .

e Cvoiv I

mi ¢ dune voix sourde.  Mais. je Tavais aimée des le pre-
N1ey Jour !‘ . B

—M ALy . . .
e, ay SN pauvre enfant, elle est ambiticuse L ... Cestun caur
s apres

avee llll: (t(l’.l]n reprit le docteur aprés un moment de silcn('u. et
Vain g i(‘l'l‘ sondaine, un cour Kec g n(}.\'zvﬂﬂu'ht'!‘:lllll an
tempys 1 Qll".;] .lu renommec !. Au dml»lt" Il‘h‘.i.l“(‘h‘ de notre
s plus ‘](‘0“ o poursuivent Pargent ou lillll]bllfl(bll. o_lhjs nont
de tout o, ',;”?,”“. fque de t(‘nth‘('riﬂt"’. Pourquoi me suis-je mélé
rél"l(atiu,; ‘t‘ exte soit de cette pwl:u’\tv qui simagine q:w la
Si log e ?f nt Iu-u} d.o hu'nh(-m'! L;} rep}lmtm.n. la ;:!ulru L
au'e ciles qui- 'envient savaient i quoi elle tient et ce
Welle vyt

Geo WOT . . .
Aany g{m 8 releva vivement la téte. et une flamme subite hrilla
“ONveux. 11 n'entendit pas e flux des paroles par leguel

le dy, )
S OCteNr épanchait A la fois sa cold on chagrin : .
istant epanchait i la fois sa colére et son chagrin : quelques

souffyj Iﬁlprox il $eloignait de cette maison ol il venait de
Ul déception 1a plus cruelle qui puisse atteindre un

Car )
QU jeune ot aimant.

I ve ) : .
Iui. fit alut repartir le soir méme, et le docteur, de retour chez
retentir la maison des terribles eclats de xa voix gron-

deuse,
—Haol . .
Al 1 ‘ Jean, (uon me prepare une valise. je pars, moi

quand if'.h:|19u|(.'i Ve luiss(-rui§a ce gargon se nmrfmulrf‘ tout seul
portabiy » {\ @ cause. ... Eh bien !.nll ufns-vmm, étre insup-
2 vous di'“."’" Pﬂll\'w:—\»nus un.tcn(lrv Jusquan lm‘m ce que jai
~~~~~ Qu'on envoie demain & diner & la vieille ra-

o e ‘l:\-l.mut. et quon porte les j(.mrnuux‘ AUX gens d'en
valiye o P'“ {1'\'1(:l|(l|:;tl demain soir, et §i. . hh”lmen !eette
o bourquoi n'est-elle pas commencée ? Vite, la voi-

,,n!“‘;")l;;::t:i‘fl'-.]‘cmé senl.se pencha il fenétre et aspira avee
Midex, of | (.\mlum-v Tairde la nuit. Ses veux étaient hu-
léx, il d;-m-l::d;l'd on lui annonga que les chevaux étaient atte-
~Mon N u lt en (‘llh'ﬁlllt tnut)lmr& i ) . )

du b“llhvlll;lui‘.lvv' enfant!. .. lourq'um tes vieux se mélent-ils
tique port; 't‘ l(‘h Jeunes ! .. Jean, n:yn.ntn-t-‘ll, comme le domes-
et jo \'erra‘“ rt‘vuhfw dans l}‘ coupé, je vais chez mon neveu,
Kaves que '._‘.“’tN' mere. ... Soyez tranquille, mon gargon, vous
Je ne l't'u\L ¢ -‘t‘ A ftllv que je paie mes brusqueries envers vous.
Portey U I ‘i)lm m'empécher dt" g._rrmru‘lmx came suul:dgc. oo ALY
Mrey m ".l let .(-h(-,z mon contrere T, ... A demain, et surtout

“mes tenétres !
v
Hﬂllly:il(,p;[u ;;l‘"’("H que Georges etson oncle carent quitté la mai-
e petit ml( ¢ Ilqullant,. Anne sortit de s chambre et entra dans
était [)lor; ,(:'? ol Allx.)as.m.\'v A qlu:-lqut distance des lampes.
e vin E,(.L ;iuns de ])(‘n‘ll\l(‘,ﬂ pensées.
W'cnt‘«s ‘ilil-.( H la Jeune h‘llti!)()rtzut encore l:{ tru.(:c de Jarmes
Welle \:inltmt clle affectait d'étre calme et méme joyeuse lors-
he fpn:trf awseolr pres de son amie. .
PeU frags ]L}.«: ouverte sur le jardin. laissait entrer un adr un
réveuy 1(:N lfdlh pur. ¢t madame de Douhaut re, ra]'clult d'un wil
('"i'lw]am N{I_llh{‘vs massifs formant des taches noires sur le ciel
' d'étoiles.

“'T‘(h(ptt: ‘S"if'("t:..d'it towt i coup la Jeune fille. ne ressemble
Penser " {l"dux soirées d'Italte.  Cependant, ;10 suis ln-u‘r«u'sv de
ire lli'ui Nous xommes de retour lht{\s ce Paris tant aimé. ...
toi “illo:w Ame, n'étes-vous pas aise d'y étre de nouvean? Y a-
faites mmN- l_lll‘ 11»1<>mlv aussi :Ettmyunt que celui (que vous me
AU enjy i'“tn-.). La célébrité est-clle ailleurs aussi révérée et
sem o "l‘AI‘(P’llI“'i 'L éclat de ce fover, dont Je ne suix que Ihote,
Py pen ‘(Jdl i sur moi et me révele les sphéres IAlumm-ns«-s ol
anrar ISCou Fon fait de grandes choses pour laisser un nom

N lL]:l ;l‘\'uit parlé avec une vivacité un peu tébrile, et madame
I'l aut Ia regarda tristement.
Et (Mtl:. llm“'_f‘l"'i‘- soil... En.!'zun ! A quoi celia nous s«rt-il".’
Détrupg,. ‘""lf'l'v qui 1Il}1n|111§- l'intelligence vs?gllo assez pé-
A, “')l:"“‘lll arriver jusquiat caeur et pour lm:vhuuﬂn-x. SR
~i"‘lih‘sam. h atteindrez une ]wl:lmh- ol vous sentirez lv‘\'u!vdo.\'
ltre ﬂimlz': lf.ll beu factices qui vous captivent :ll'[]()lll‘d‘llul. e
WM upe \'-if ‘X-lflf n’m'ux qu l.‘tl'.t‘ envice. ... Ln. rc]mmt.um nest
Anne l“l( t}lmcv. neais Faffection est un pain nourrissant. ‘
quj dt'\;uikt"il vivement lex yeux sur madame de Doubiant. (e
Clles g 'flll‘vr(' Hravi i jamais cos \p:m»h-rf dans son coeur
¥ Testdrer t‘lfllcllt pas |mmvtlmtmn«-_nt & sa mémoire, mais fsll('s
Apros l““ll Comme une semence qui devait fructitier un jour,
aucoup d'épreuves,
hn;w ‘z;\ vous étes, vous, & bien partagée ! Je ne puis sou-
lo ‘46‘;.0 dll\h'nwskrv\w-:f les plus brillants. un sort pl‘us beau que
CBlébpe ous étes riche, belle, recherchiée, unie aun homme
Aime, \ous pouvez ;u\lmlrvr votre mari autant que vous
Ty ‘l"ul.t;-. : ‘:\“_\'\’H-\’(:lls‘ vlntn- 1u:glmm-. que je m ¢tonme par-
que j'r»l),,«(.(~'.lmllw uw];u'u-uhvnu' d une gaité un pen j'ﬂll“’lllllt‘l‘
wpcndantl“t "_llf*z.\'ous o Vous étex encore si jeune ! Kt
—Ou ,‘4"{‘““{15-‘]1‘, ll‘.dlrv 7 vous paraissez blasée,
A "'#anlfm usée, répliqua doucement madame de Donhaut,
—A] ¢ nt avec attention. )
Moing “)‘(')P: t'f‘ttv d}xpﬂx;ltmn doit tenir i \’f»tl"- sante, qui est
PO Yoy "“‘ ‘1“l)lllr~' fu}c]quv temps. ... I} faut vous soigner et
a "Q"N'n'tir ette Glasticité, f'(g)«[\‘cllx.vntrum qui vst'sl agréable
:l‘(llllil‘i 2 |"]'. : Je voudrais vous \'mr‘]vlus 011(_]1(»11&1:}&((-’: vous
ique }:‘t .t_ull.o avee un svnt.m'wnl St tranquille. si nwlnp«w-
Clloy “Vé“' l\ll Yous partagez Il“l mes on.ul«-x. mvf m'u.u;mtmns,
3 “‘hunr-l l«-m pas en vous Fardeur quielles m'inspirent. ...
iyt viai e l)uuh;.un resta un moment N.llt'llt‘l(‘llﬂ(‘. Anne
ne N‘alli,'. P elle avait anlu cette taculté d unth’uuf wsme qui
Tup (‘a«],‘}:l avee Péspérance. et pour elle tout était empreint
""(‘lque (‘I: ‘('p}l(!lll}'l‘t 1{\}! ('n)nn.uuluqlmlt i ~<r~ l‘lll]Dl‘t‘sxh)ll.\'
€ Méme ose de triste. Elle avait revu et admiré | Ttalic avec
'appmchek(;l‘tqmcnt.qm- nous éprouvons«lans la cumpagne
hc:**ut(ﬁN , ‘ la huit. Le paysage se couvre (lolphrv.”ct ses
“ib}. m",.L‘rl“’I ‘1(_: Neﬁm-t‘r. nous causent une xensation d'invin-
R"m’*ﬂmdi.: ‘fll". Maintenant, elle reprenait cette existence
i "‘"hk‘mvmml.: qQui convenait aux golits dg son mari, avee le
}lrﬂ(:]mimn X dun voyageur an milieu de seénes qu'il va quitter
a m“rlt tent. Rlcn‘qlw. pour (,:hacun de.nuus. l(: moment
Nacéa ‘un ‘S("lt Incertain, 1_-110 savait que sa vie, el!«:. était me-
Jour mio“‘\ lll}amé’rc imminente, et elle essayait d'étre chaque
X préparée A répondre & Fappel supréme.

d
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-~ N . . . D
Que Votmt Vient parfoix une crainte, dit-elle enfin. Jai peur
heyr ¢ S€jour chez nous nait été préjudiciable i votre hon-

Anne la regarda avec surprise.

—Vous avez vécu ici. continua madame de Douhaut. d'une
existence A part, en contact avec des gens plus ou moins re-
marquables, et, si légitimes, si nobles que soient les occupa-
tions intellectuelles. je crains que vous n'ayvez détruit 1'équi-
libre de votre esprit en leur assignant une part trop considdé-
rable dens votre vie

—Et prétéreriez-vous me voir absorbée par ces niaises preoe-
cupations dont beaucoup de jeunes filles font leurs délices ? Ces
visites interminables des magasins. cette sotte musigue de
danse, ces inutiles ouvrages i Faiguille, ces. ...

—_Non. non, vous savez que je hais la frivolité
vous exprime le doute que je ressens. Cest que je pense i votre
avenir.  Vous étes une temme supérieure, Anne @ je puis vous
le dire sans flatterie, votre instruction, comme votre intelli-
gence, dépasse le niveau auquel atteignent ordinairement les
femmes. ...

—0Oh ! non, non ! Combien de fennnes, au contraire, parmi
celles qui m'entourent, ont développé an méme degré Ta fu-
culté de penser ! Vous. par exemple !

Madame de Dounhaut secoua la téte.

—Moi. dit-clle, je sens plus que je ne raisoune. et pent-étre
que ¢ 6té un mal antrefois. .. Mais entre nousc Anne, il oy
aurait un milien & trouver.  La tache dune épouse et d'une
mére-—vous le serez sans doute un jour—est noble et douce,
maix parfois austére et méme prosaique.  Powr Faccomplir, il
taut plus de. ... bow sens que de science et dintelligence. Mon
enfant, vous trouverez avec peine un mari tel que vous le
réves. ...

Je veux quil me soit supérieur. ou je ne me marierad janais!
Je veux. je vous lai dit, étre tire de mon mari @il fant quil
soit célebre !

—Et que deviendront, dans une vie consacrée acquérir la
renommeée, les tranquilles jouissances du foyer domestique ?
Elles ne sont point incompatibles avee la gloire, mais Uamdi-
tion les fait évanouir.

—Ne les gotitez-vous done pas”?

—Je jouis peu de la présence de M. de Doubaut. ...

—Quimporte ? Votre corur le suit dans ses études arides, et
il vous rend si fiere !

Hélas ! il eat micux valu qu'il la rendit heureuse ! Mais cile
ne trahit point la seeréte angoisse de son carur, et prenant la
main de la jeune fitle. elle la garda pendant gquelques instants
dans la sienne.

—Anne, Pheure s'écoule, et jattends vainement votre conti-
dence. ... 4

mais i je

N'avez-vous done rien & me dire ce soir ?

La jeune tille se pencha vers elle ¢t appuya la téte sur son
epaule.

—Je ne savais comment vous dire. ... Jai été trop prompte,
si subite, si compléte quiait été cette swrprise. jaarais dit vous
parler. ...

—Regrettez-vous votre refus ? demanda vivement madame
de Douhaut.

—Non. ol ! non! s'écria la jeune tille en plewrant.  Je ne
sadx pourquoi je suis si attristée de la peine que je el cause,
maix je ne puis consentir.... Et si jai dit ce non tout de
suite, cest quiil cat été cruel de lui donner des espérances ir-
réalisables.

—Pourquoi cussent-elles été irvéalisables?

—8i je I'épousais, je le regretterais un jour. ...
répéte, il me faut un mari dont je sois fiére,

—Et ne peut-on étre fiere de nobles qualités, d'an beau ca-
ractere, d'une intelligence lumineuse jointe & une excessive
bonté ? Est-ce donce Padmiration du monde qui doit faire
la votre. et le bruit de la renommée peut-il senl éveiller vos
affections ?

Anne baissa la téte.

—Nous reviendrons demain sur ce grave sujet. dit madame
de Doubaut en se levant.  Peut-étre avee e temps, vos idées
se moditieront-clles. . .. Je vous le répéte. ma chérie, je crains
que votre séjour chez nous ne vous ait causé quelgqe mal. ...
Souvenez-vous de mes paroles @ la gloire est comme ces soleils
d'hiver qui éclairent sans réchauffer et qui ne sauraient faire
Eclove mr eurs ol froits. ...

Elle appuya longuement ses 1evees sur le front de la jeuane
tille, ¢t ajouta d'un ton presque solennel :

—Dicu vous bénisse, enfant. et, en vous révélant le véri-
table role de la femme, qu'il vous fasse connaitre le prix ines-

Je vous le

Quand Anne se fut retirée, Alix resta encore un instant pres
de la fenétre, immobile et pensive. puis. se dirigeant vers
Fautre extrémité de Vappartement, elle ouvrit sans bruit la
porte du cabinet de M. de Douhaut.

Celui-ci, absorbé par son travail, ne attendit pas sappro-
cher: mais il tressaillit lorsqu'elle posa 1égérement sa main
sur son épaule, et il tourna vers elle un visage impatient.

—Vous arrivez mal, Alix, 81 w'est permis de le dire ! Vous
winterrompez  dans un caleul compliqué! s'éeria-t-il d'une
VOiX un peu aigre.

Elle le regarda pendant quelques instants avee une expres-
sion indétinissable, puis dit doucement ;

—Edmond. avez-vous songé que ¢'est amjourd hui Fanniver-
sidre de notre maviage ?

—Ext-ce quon le téte encore au hout de dix années 7 répli-
qua-t-il en souriant, mais non sans un_peu d'ironie.

—Moi je le féte toujours, dit-elle avee la méme donceur.

Peut-étre, en regardant ce beau visage, pensa-t-il au jour on
il Favait conduite a lautel. toute radicuse dans ses voiles
blancs. Le temps avait apporté de nouveanx charmes a cette
suave tigure. ot sattendrissant uninstant, il attira & lui et
Fembrassa.

—1I1 est tard. ma chere:
cailler.

—Non. sacrifiez-moi ce soir vos études. ¢t venez vous asseoir
pres de cette fenétre powr parler du passé L. ... Ne sentez-
vous jamais le besoin de remonter le cours des années et de
rassembler les souvenivs qui nous lient? Ne prendrez-vous

retirez-vous, et laissez-moi tra-

Jjamais plaisiv & lire dans un caur qui vous est si profondement

dévoud ?. ...

—Mon entant. dit-il avec impatience, il faut que jachéve ce
caleul. Allez vous reposer.. .. Je ne vous en aime pas moins,
mais vous savez que je n'ai jamaix été un homme sentimental.

Un homme sentimental! Que lui eit importé. & elle qu'il
nwétalat pas un vain luxe de sentiments, si elle avait lu dans
son regard et senti dans son coqur une solide et réelle affec-
tion?
g—Alors, je vous laisse. dit-elle. Jai essayé de n'étre jamais
importune, n'est-ce pas?

[l fut troublé malgré lui par le son si donx de sa voix.

—Sans doute, sans doute. vous étes une chere créature. ...
allons, & demain. ...

—Que Dieu vous bhénisse! murmura-t-elle, appuyant »es
levres sur son front.

Ele avait disparu quil restait encore immobile, embarrasaé.
interdit.

Entin, il reprit sa plume. murmurant avec une sorte de
colere :

—La peste soit des femmes romanesques !

(La suite au prochain numéro.)

Z... ext d'une avarice. ..

Iautre soir, offrant le thé & quelques amis, Z... leur
présente du sucre coupé en morceaux microscopiques.

—Mdétiez-vous, disait-il & chaque invité : il sucre
beaucoup.

Sevonrs inattendin,—1le 30 décembre dernier, le
le steamer Morarian, de la ligne Allan, en destina-
tion de Liverpool, s'est échoué sur la pointe sud-ouest
du Mud Island, & quelques quinze milles de Yarmouth,
dans la Nouvelle-Feosse.  Le vent soufHait dans le
temps & la tempite, et la position devenait périlleuse.
On déecouvrit quune voie Ceau venait de se déclarer
dans un des compartiments de devant et ordre fut don-
né¢ d’alléger le navire en jetant une partie de la cargai-
son 4 la mer pendant qu'on se préparait & transporter
les passagers sur Uile avec tous les secours nécessaires.
Le débarquement s'opéra sans diffieulté, mais le froid
sévissait et plusicurs personnes subirent des engelures
plis ou moins graves,  On découvrit tout a coup que
dans la cargaison se trouvait une consignation d’huile
de Saint-Jacob, expddide a Francis Newberry & Sons,
Londres.  On peut voir en lisant la Tribune de Yar-
mouth du 18 janvier dernier, 'usage qu'on fit de ce mé-
dicament :

“ Les passagers et Féyuipage du Morarian, débar-
qués sur le Med Island, ont eu & souffrir beaucoup du
froid.  Heurcusement que parmi la cargaison se trou-
vaient différentes préparations médicales, entr'autres de
Phuile de Saint-Jacob. En se servant de ce précieux
remede, les passagers en sentirent immédiatement les
effets bienfaisants et purent prévenir les conséquences
graves du froid.”

Les honoraives d'un mddeein, qui intéressent plus
Q’une personne actuellement.—Le prix des visites faites
4 un malade durant quelque temps, joint aux prix des
médicaments, forment un montant si élevé qu’il suffi-
rait & faire vivre une famille dans Uaisance. Une seule
bouteille des Amers de Houblon vons ¢pargnera toutes
ces (dépenses, en vous taisant jouir d’une bonne santé,

Méres ! Meres !! Meres !!!

Etes-vous troublées la nuit et tenues éveillées par les souf-
frances et les gémissements d'un enfant qui fait ses dents ? 8'il
en est ainsi, allez chercher tout de suite une bouteille de Sirop
Calmant de Mme Winslow. 11 soulagera immédiatement le
pauvre petit malade—cela est certain et ne saurait faire le
moindre doute. 1l 0’y a pas une mere an monde qui, ayant
usé de ce sirop, ne vous dira pax aussitot qu'il met en ordre les
intesting, donne le repos a4 la meére, soulage 'enfant et rend
la santé.  Les effets tiennent de la magie. Il est partaitement
inoffensif dans tous lex cas et agréable & prendre. Tl est or-
donné par un des plus anciens et des meilleurs médecins du
sexe féminin aux Ktats-Unis. Les instructions nécessaires pour
faire nsage du sirop sont données avec chaque bouteille.

Une toux et un mal de gorge doivent étre arrétés. La négli-
gence est souvent la canse d'une maladie de poumons ou d'une
consomption incurable.  Les Trochisques de Brown pour les
Bronchites ne causent aucun danger & 'estomac comme un
sirop et pectorales. mais agissent directement sur les parties
malades ; soulagent Ulrritation. guérissent I’Asthme, Bron-
chites, Rhumes, Catarrhes et maux de Gorge, et les autres ma-
ladies auxquelles sont sujets les orateurs publics et les chantres.
Depnix 30 ans que ces Trochisques sont en usage, ils n'ont fait
que gagner en popularité. (e n'est rien de neunf, mais ils ont
été expérimentés depuis hien longtemps et ils ont mérité d’étre
rangés au nombre de ces rares remédes qui procurent une gué-
rison certaine dans le siéele ot nous vivons. Vendu partout 4
25 centk la hoite.

Déménagement —Enfin, le temps de notre déménagement est
fixé au premier Mars.

Nous aurions voulu le faire plus tot. mais les indispensables
retards de la construction nous en ont empéché.

Noux voudrions bien. xi ’est possible, nous débarrasser de
toutes nog marchandises actuelles afin de w'avoir aentrer dans
notre nouvean magasin que les marchandises toutes fraiches
que notre acheteur, Louis A, Dupuis, est maintenant a choisir
sur les marchés d'BEurope.

Pour obtenir ce résultat. nous avons mis tout notre stock an
prix cotttant. ce qui vent dire que nos marchandises vous sont
offertes en ce moment an-dessous méme du prix du gros.  8i
vous en avez besoin, ¢'est le temps de venir nous voir.

Dupuis Fréres,
605, Rre STE-('ATHERINE, Montréal.

Rien n'est plus propre a taire décider un homme a
rester célibataire que de passer la nuit chez um ami
marié qui a plusieurs enfants malades et étre tenu
éveillé une partie de la nuit par leurs cris.  Tout
ce qu'il faut pour gucrir ces enfants souffrants ¢'est de
leur administrer des Amers de Houblon.——Trareller.



